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SAKERHET - INSPEKTION

Personal

Personal som arbetar med installation och drift maste ha genomgatt Iamplig utbildning och ha Iamplig kunskap. Operatoren ar ansvarig
for personalens personliga skyddsutrustning. Vid reparation, underhall, inspektion och installation krévs atminstone skyddsglaségon
och sakerhetsskor.

Folj instruktionerna

Installation, drift, underhall och demontering ska utforas enligt de olika instruktioner som ingar i leveransen, samt enligt allmén praxis.
Forutom instruktionerna fran IMI Hydronic Engineering kan instruktioner fran andra foretag inga for de aktuella komponenterna (t ex for
backventiler). Aven s&dana instruktioner ska foljas pa samma sétt som instruktionerna fran IMI Hydronic Engineering. Kontakta garma
IMI Hydronic Engineering kundservice om nagot &r oklart

Provning infor drifttagning och vid periodiska kontroller

De prov som kréavs infor drifttagning och vid periodiska kontroller ska utforas enligt gallande regelverk i det land dar enheten ar
installerad och anvands. Operattren ansvarar for att provkorning genomférs pa foreskrivet satt.

Det finns inga enhetliga internationella regler for godkénnande infér drifttagning och periodiska kontroller.

Enligt PED klassas installationen som helhet normalt efter tryckkarlet.

Tryckkarlen ar CE-mérkta i enlighet med tryckkarlsdirektivet PED/2014/68/EU.

Kérlet ar forsett med 6ppningar med flans eller for endoskop for periodiska kontroller.

Kontrollenheten for Compresso, Transfero, Vento och Pleno (TecBox) klassas som elektrisk utrustning och maste kontrolleras
regelbunden minst vart figrde ar. Det kan férekomma kortare kontrollperioder i lokala féreskrifter, som da ska foljas..

| Schweiz kravs inget godkannande fran SVTI fér Compresso, under forutsattning att installationen skyddas pa ett sadant satt att psCH
inte 6verskrids.
Kérl med psv x V upp till 3000 bar*liter behdver inte inspekteras av SVTI. Féljande kombinationer med TecBox rekommenderas:

Primérkarl (2) TecBox sékerhetsventil (SV)
c10 C15

< 1000 liter 3 bar pa begaran
< 800 liter 3,75 bar pa begaran
< 700 liter 4,2 bar pa begaran
< 600 liter 5 bar pa begaran
< 500 liter 6 bar 6 bar

< 300 liter - 10 bar

Under drift kan kondensvatten ansamlas i expansionskarlen pa en Compresso. Vi rekommenderar att kondensvattnet toms en gang
per ar. Beroende pa karlets storlek och driftforhallandena kan méangden kondensvatten variera fran nagra millimeter till flera liter.
Compressos expansionskarl ar utrustad med kondensatdraneringsventil CDVV for detta andamal

Primarkarlet kan kompletteras med sa manga extrakarl som kravs for Transfero.
Den CE-godkanda sakerhetsventilen for 2 bar skyddar kérlen mot ofillatna tryck. | Schweiz kravs ingen s k SVTl-inspektion av sddana
karl.

Backventil BA: Genomfdr kontroll och underhall enligt EN 1717 och enligt bestimmelserna i landet dér systemet sétts i drift. |
allmanhet kravs en arlig funktionskontroll och kontrolldokumentation. Filter (SF): Kontroll och rengdring vid behov, vid reducerad
vattenpafyliningskapacitet eller fore funktionskontrollen av backventilen BA. Vi rekommenderar att Pleno P/ P R /P CR/BA4R
inkluderas i underhallscykeln for tillhérande tryckhallnings- eller avgasningsstationer. Avhardningsfiltret i vattenpafyliningen ska skotas
enligt sarskilda instruktioner. Pleno P/ P R/ P CR /BA4R kan anvandas som tillbehdr for enheter dar kontroller erfordras (Compresso |
Transfero) och omfattas av kontrollen.

Installationsplats

Tillgang till installationsplatsen ska begransas till sarskilt utbildad personal. Underlaget pa installationsplatsen ska vara dimensionerat
for maximala drift- och installationsforhallanden. Anslutningar for elektricitet, kommunikation, vattenforsorjning och avloppsvatten ska
utforas i enlighet med gallande krav. Utrymmet ska vara val ventilerat. Omgivande atmosfar far inte vara explosiv. De gaser som slapps
ut fran Vento och Transfero vid avgasning kan vara brandfarliga (CH4 / H2) och maste ledas ut ill utsidan av byggnaden.

Forvara inte brandfarliga, explosiva material nara tryckkarlet. Tryckbehallare (t.ex. Compresso expansionskarl) maste skyddas mot
yttre brand, atminstone enligt nationella foreskrifter.

Observera den geodetiska héjden i installationsrummet: Med Compresso faller den tryckkurvan med 0,1 bar per 1000 meter 6ver
havet. Transfero far inte anvandas pa hogre héjd an 4000 m Gver havsnivan (risk for kavitation)!

Vattenkvalitet

Enheter fran IMI Hydronic Engineering ar konstruerade for att uppratthalla tryck, aviufta eller fylla pa och/eller behandla vattnet i
slutna system for uppvarmning, kylning och solfangare med vatten som innehaller fratande eller giftiga &mnen. Systemet maste
dimensioneras och skdtas pa ett sadant satt att den mangd syre som tillfors vid pafylining av vatten eller genom genomslappliga
komponenter blir sa liten som méjligt. Vattenbehandlingssystem ska dimensioneras, installeras och skétas enligt géllande praxis.

*) De ursprungliga instruktionerna ar skrivna pa tyska. Dokument pa andra sprak ar éversattningar av de ursprungliga instruktionerna.
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Mekaniska anslutningar

Alla mekaniska anslutningar pa enheten maste anslutas till systemet/systemen med hjalp av de medféljande flexibla
anslutningsslangarna,i forekommande fall, i enlighet med monteringsanvisningen. Vid anslutning till fasta ror ar det viktigt att
se till att det inte finns axiell, vertikal eller horisontell spanning. Anslutningsslangarna far inte belastas med extra vikt. Maximala
atdragningsmoment maste foljas dar s& anges. Om ingen information om atdragningsmoment tillhandahalls, maste det angivna
vridmomentet for respektive anslutningar foljas. En flexibel anslutning ar att féredra framfér en fast réranslutning.

Elanslutning
Kablar och anslutningar for elférsorjning och kommunikation ska utféras av behdrig elektriker, i enlighet med lokala foreskrifter.
Enheterna och deras potentialfria utgangar ska kopplas bort fran stromférsorjningen innan arbete pa de elektriska komponenterna
pabdrjas.
Sakerheten i elsystemet levereras av elentreprendren:
Compresso C2.1,C10.1; C10.2; C15; CX: 10A
Compresso C15.2: 16 A
Transfero-serierna 4, 6, 8, 10, 14=1x230 V: T.1:10A
T2:16A
Transfero-serierna 19,25=3x400V: 10A
Transfero-serierna Tl = 3 x 400 V: stromvarden (A) anges i bifogade separata kopplingsscheman
Vento-serierna 2, 4, 6, 8, 10, 14 =1 x 230V: 10A
Vento-serierna 19, 25 =3 x400 V: 10A
Pleno PI19.1; PI6.1; PX: 10A
Pleno P19.2; P16.2: 16 A
Pleno P BA4R: ej tillampligt
DML: 10A
Jordfelsbrytare enligt lokala féreskrifter.
Observera vad som anges i den forklaring om éverensstdmmelse avseende elektromagnetisk kompatibilitet (EMK) som medfoljer
produkten. De gransvarden avseende stdrande stralning som anges i de harmoniserade standarder som namns dar maste foljas pa
installationsplatsen, for att undvika stérningar i elektronik.

Skydd mot oavsiktlig beréring

Vid héga temperaturer begransas ofta isoleringen till expansionsrér och mellankarl.

Observera: TexBox-hdljet kan under drift nd héga temperaturer.

Varning: Medier som anvands under drift kan ocksa orsaka hdga temperaturer pa rorledningar och ytor (till exempel pa mellankarl). Vid
yttemperaturer hdgre an 50 °C maste skyddsatgéarder tillhandahallas av kunden.

Kapslingsklassen enligt EN 60529 om skydd mot oavsiktlig beréring anges pa markskylten.

Parameterkorrigering och atgarder att vidta

Uppgifterna om tillverkaren, tillverkningsar, serienummer och tekniska specifikationer kan tas fran markskyltarna pa TecBox och karlen.
Den informationen bér kontrolleras mot system- och konstruktionsparametrarna. Det far inte fdrekomma nagra ofillatna skillnader.
Lampliga atgarder bor vidtas for att forebygga ofillatna varden, bade for hdga och for laga, pa tryck och temperatur i enlighet med
géllande bestammelser.

Kvalitet pa system och utrustning

Alla komponenter ska uppfylla kraven i géllande bestdmmelser. Det far inte finnas nagon synlig skada pa de olika komponenterna,
sarskilt inte pa trycksatta komponenter.

Det ar inte tillatet att svetsa pa trycksatta komponenter eller att modifiera el- eller kommunikationssystem.

Anvand endast originaldelar.

Anvindning

Alla produkter fran IMI Hydronic Engineering som namns i det har dokumentet har utvecklats for att installeras och anvandas for
tryckhallning (Compresso, Transfero), avgasning (Vento), pafylining av vatten (Pleno), nivadvervakning (DML) eller doseringsutrustning
(Refill) i slutna, vattenburna system fér uppvarmning, kyla eller solfangarsystem. Enheterna kan ha flera funktioner, t ex Transfero TV
(tryckhallning, avgasning, vattenpafylining, kontroll av vattenbehandling).

Uppvarmningssystem enligt EN 12828, solfangarsystem enligt EN 12976, ENV 12977 med skydd mot dvertemperatur vid
stromavbrott. Industriella tryckhaliningsanordningar kan utféras sa att de uppfyller kraven i EN 12952 och EN 12953..

Icke skummande frostskyddsmedel far tillséttas systemvattnet med upp till 50 %.

Annan anvandning an den som beskrivs i det har dokumentet kraver foregaende medgivande fran IMI Hydronic Engineering. Enheterna
omfattas av forklaran om éverensstdmmelse med EUs riktlinjer. Tillampliga bestdmmelser pa installationsplatsen ska ocksa uppfyllas.

Montering pa enheter i drift
Moduler som ska eftermonteras far bara monteras pa tryckavlastade anslutningar. Vid t ex eftermontering av expansionskarlet CD80E pa
primarkarlet CD80 pa Simply Compresso maste darfor primarkarlet CD80 forst tryckavlastas.

DEMONTERING

*) De ursprungliga instruktionerna ar skrivna pa tyska. Dokument pa andra sprak ar dversattningar av de ursprungliga instruktionerna.
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Demontering

Kontrollera alltid att enheten ar tryckavlastad och drénerad, samt har svalnat innan inspektion och demontering pabdrjas. Avluftnings-
och draneringsventiler ska 6ppnas langsamt och forsiktigt. Vattnet &r trycksatt och kan vara varmt!

Forsta atgarden: Stéll enheten i standbylage.

Observera: Det kan ligga en extern spanning 6ver annars potentialfria utgangar! Se kopplingsschema.

Compresso

1. Stang ventilerna pa expansionsledningen.

2. Drénera karlet via den lokala draneringsventilen. Tryck och vétskeniva kan lasas av i BrainCube.
3. Oppna kondensatdréneringsventilen forsiktigt sa att karlet blir helt tryckavlastat.

4. Oppna sakerhetsventilen forsiktigt s& att TecBox blir helt tryckavlastat.

5. Bryt stromforsorjningen till Compresso TecBox genom att dra ur stickproppen ur vagguttaget.

Att ta utbyggnadskarl ur drift med systemet i drift: Compresso kan i detta fall fortsétta med enbart primarkarlet.

1. Lat Compresso vara i autolage.

2. Stang ventilen pa utbyggnadskarlets expansionsledning.

3. Plugga luftréret vid ACV pa utbyggnadskarlet.

4. Dranera utbyggnadskarlet via den lokala draneringsventilen.

5. Oppna kondensatventilen CDVV pa utbyggnadskarlet forsiktigt s att karlet blir trycklost. Kérlet r nu taget ur drift och
kan kopplas tas bort fran systemet.

Transfero

1. Stang ventilerna pa in- och utlopp pa TexBox och stang ventilen till expansionskarlet/en.

2. Dranera karlet/n via den lokala dréneringsventilen. Oppna balgavluftningsventilen. Vatskenivan kan lasas av i BrainCube.
3. Bryt stromforsorjningen till Transfero TecBox genom att dra ur stickproppen ur vagguttaget.

Vento

1. Bryt strdmférsoérjningen till Vento genom att dra ur stickproppen ur vagguttaget.

2. Stang ventilerna pa in- och utloppen pa TecBox. Stang ocksa ventilen pa vattenforsorjningen fran vattenpafyliningstanken
(endast fér Vento VP).

Pleno
1. Bryt strdmférsoérjningen till Pleno genom att dra ur stickproppen ur vagguttaget.
2. Stang ventilerna pa vattenforsorjningen och systemsidan

DML
1. Dra ur stickproppen ur vagguttaget for att ta nivavakten ur drift.
2. Koppla ur nivavaktens kabel fran laddcellen.

Pleno Refill
Sténg ventilerna pa vattenférsorjningen och systemsidan.

ATERVINNING

Inga farliga material anvands i enheterna. Alla installerade komponenter kan kasseras eller atervinnas pa ett kommersiellt satt.
Landspecifika bestdmmelser for atervinning maste foljas

*) De ursprungliga instruktionerna ar skrivna pa tyska. Dokument pa andra sprak ar dversattningar av de ursprungliga instruktionerna.
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SIKKERHET - INSPEKSJON

Personell
Bade installatarer og brukere skal ha relevant kompetanse og oppleering. Personlig verneutstyr for personell er operatgrens ansvar.
Minimumskravet ved reparasjonsarbeid, vedlikeholdskontroll og installasjon er vernebriller og vernesko.

Folg anvisningene

tallasjon, drift, vedlikehold og demontering skal kun utfares som anvist og beskrevet i de forskjellige brukermanualene som er en integrert
del av leveransen, og i samsvar med beste fremgangsmate. | tillegg til anvisningene fra IMI Hydronic Engineering kan det veere inkludert
anvisninger fra andre selskaper for komponentene som benyttes (f.eks. tilbakeslagsventiler).

Disse anvisningene ma fglges pa lik linje med anvisningene fra IMI Hydronic Engineering. Hvis noe er uklart, kontakt IMI Hydronic
Engineerings kundeservice.

Tester for idriftsetting og periodiske inspeksjoner

Tester som kreves for idriftsetting og periodiske inspeksjoner skal utferes i henhold til forskriftene i landet der anordninger er installert

og anvendes. Tilrettelegging av slike tester er operaterens ansvar. Det eksisterer ingen standardiserte internasjonale forskrifter for
godkjenningstest fer idriftsetting og periodiske inspeksjoner. | henhold til det europeiske direktivet om trykkpakjent utstyr (PED) er det
vanligvis karene som avgjer klassifisering av anlegget. Disse er CE-merket og typetestet i samsvar med trykkdirektivet PED/2014/68/EU.
Karene er utstyrt med flens eller endoskopisk apning for periodisk inspeksjon.

Compresso, Transfero, Vento og Pleno kontrollenheter (TecBox) er klassifisert som elektrisk utstyr. Regelmessige tester skal utferes
minst hvert 4. ar. Lokale forskrifter kan kreve kortere intervaller og ma overholdes.

| Sveits kreves det ikke SVTI-godkjenning for Compresso hvis installasjonen er beskyttet pa en mate som sikrer at psCH ikke
overskrides. Kar med psv x V opptil 3000 bar*liter krever ikke inspeksjon av SVTI.
Folgende kombinasjoner med TecBox anbefales:

Primaerkar (2) TecBox sikkerhetsventil (SV)

Cc10 C15
< 1000 liter 3 bar pa foresparsel
< 800 liter 3,75 bar pa forespersel
< 700 liter 4,2 bar pa foresparsel
< 600 liter 5 bar pa forespersel
< 500 liter 6 bar 6 bar
< 300 liter - 10 bar

Under drift kan kondens samle seg i ekspansjonskarene til Compresso. Vi anbefaler & drenere ut dette kondensvannet en gang i aret.
Avhengig av driftsforhold og sterrelse pa karet, vil mengden kondens variere fra noen fa milliliter til flere liter. Compresso ekspansjonskar
er utstyrt med CDVV dreneringsventil i bunn av karet for dette formalet.

For Transfero kan primaerkaret utvides med s& mange sekundaerkar det er behov for. CE-merket sikkerhetsventil (2 bar) beskytter karet
mot for stort trykk. | Sveits kreves det ikke SVTI-inspeksjon for denne typen kar.

Tilbakeslagsventil BA: Inspeksjon og vedlikehold skal gjennomfares iht. EN 1717 og gjeldende lands bestemmelser. Funksjonstest, med
dokumentasjon, skal vanligvis utferes arlig. Filter (SF): Skal sjekkes og ev. rengjeres ved redusert etterfyllingseffekt eller for funksjonstest
av tilbakeslagsventil BA. Vi anbefaler & inkludere Pleno P/ P R/ P CR / BA4R i vedlikeholdssyklusen til den tilhgrende trykkvedlikeholds-
eller avgassingsstasjonen. Falg separate anvisninger for vedlikehold av moduler for blgtgjering av etterfyllingsvann. PlenoP /PR /P
CR/BA4R kan brukes som tilbehgr til anlegg som krever teknisk inspeksjon (Compresso | Transfero) og kan inkluderes som del av
inspeksjonen.

Installasjonssted

Ved installasjon skal kun personell med relevant kompetanse tillates adgang til stedet. Gulvkonstruksjonen ma tale den maksimale
vekten av anlegget under ethvert driftsforhold. Tilkoblinger til elektrisk anlegg, kommunikasjonssystem, forbruksvann og avlgpsvann

ma vaere i samsvar med anordningens spesifikasjoner. Stedet ma ha god ventilasjon. Det mé ikke vaere eksplosjonsfarlig atmosfaere i
omliggende omrade. Gasser som slippes ut fra Vento og Transfero gijennom avgassingsprosessen kan vaere antennelige (CH4 / H2) og
ma ledes ut pa sikker mate. Antennelige, eksplosive materialer ma ikke oppbevares i naerheten av trykktanken. Beholdere under trykk
(f.eks. Compresso ekspansjonskar) ma beskyttes mot ekstern brann, som minimum i henhold til nasjonale forskrifter.

Vaer oppmerksom pa installasjonsstedets hgydedatum: For Compresso faller trykkvedlikeholdskurven med 0,1 bar pr. 1000 meter over
havet. Transfero ma ikke drives pa steder som ligger over 4000 m over havet (fare for kavitasjon).

Vannkvalitet

IIMI Hydronic Engineering-anordninger er laget for trykkvedlikehold, avgassing, vannetterfylling og/eller vannbehandling i lukkede
varme-, solenergi- og kjgleanlegg med vann som ikke inneholder aggressive eller giftige stoffer. Hele anlegget ma vaere dimensjonert og
drevet pa en mate som minimerer mengden av oksygen som slippes inn ved etterfylling eller gjennom ikke-diffusjonstette komponenter.
Systemer for vannbehandling skal dimensjoneres, installeres og drives i samsvar med gjeldende standarder

*) De originale instruksjonene er skrevet pa tysk (DE). Dokumenter pa andre sprak er oversettelser av de originale instruksjonene.
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Mekaniske anslutninger

Benytt fleksible anslutninger, dersom dette medfalger, i samsvar med installasjons veiledning. Nar du eventuelt benytter stive
rer er det viktig & serge for @ unnga enhver aksial, vertikal eller horisontal spenning. Koblingene ma ikke belastes ungdvendig.
Maksimal tilstramming ma overholdes der det er spesifisert. Hvis det ikke er oppgitt informasjon om tiltrekkingsmomenter
benyttes gjeldende praksis for aktuell kobling.

En fleksibel forbindelse er & foretrekke fremfor en fast forbindelse.

. . . . . Elektrisk forbindelse
Ledningsfering og tilkobling til stramforsyning og kommunikasjon skal utfgres av kvalifisert elektriker, i samsvar med lokale forskrifter.
Anordninger og potensialfrie utganger ma kobles fra stremforsyningen fer arbeid utferes pa de elektriske komponentene.
Sikring av stremforsyningen skal utferes av installatgr:
Compresso C2.1,C10.1; C10.2; C15; CX: 10A
Compresso C15.2: 16 A
Transfero serier 4,6, 8,10, 14=1x230V: T.1:10A
T2:16A
Transfero serier 19,25 =3 x400V: 10A
Transfero-serie Tl = 3 x 400 V: Gjeldende verdier (A) se vedlagt kretsskjema
Vento-serier 2,4, 6, 8,10, 14 = 1x230V: 10A
Vento-serier 19,25=3x400V: 10A
Pleno PI19.1; P16.1; PIX: 10A
Pleno PI9.2; P16.2: 16 A
Pleno P BA4R: Ikke tilgjengelig DML: 10 A
Jordfeilbryter i henhold til lokale forskrifter.
Vaer oppmerksom pa samsvarserkleeringen som er vedlagt enheten med hensyn til elektromagnetisk kompatibilitet (EMC).
Grenseverdiene for interferensstraling i de harmoniserte standardene som er oppfgrt her, ma overholdes pa installasjonsstedet for &
unnga elektronisk interferens med enheten.

. . . . . Beskyttelse mot bergring
Det er vanligvis kun sikkerhetsledninger og mellomliggende kar som er utstyrt med varmeisolering. Forsiktig: temperaturen under
TecBox-dekselet kan bli hgy under drift.
Forsiktig: Medier som brukes under drift kan ogsa forarsake haye temperaturer pa rerledninger og beholderflater (for eksempel pa
mellomliggende kar) Ved overflatetemperaturer > 50 ° C ma kunden implementere vernetiltak

. o . o . * Nodvendige parametere og spesifikke vernetiltak
Opplysninger om produsent, produksjonsar, serienummer og tekniske spesifikasjoner
leses av pa typeskiltene til TecBox-enheter og kar.
Disse opplysningene skal sjekkes mot anleggs- og designparameterne. Det skal ikke vaere forskjeller utover toleranseomradet.
Ngdvendige sikringstiltak med hensyn til trykk og temperatur skal gjennomfares i samsvar med forskrifter for a sikre at verdiene ikke
overskrider eller faller under spesifiserte maksimums- og minimumsverdier.

. . . . . o Kuvalitet pa utstyr og anlegg
Alt materiale som benyttes skal veere i samsvar med gjeldende forskrifter, og synlig skade skal ikke forekomme. Dette gjelder spesielt for
deler under trykk.
Sveising pa deler under trykk eller modifikasjoner i ledningsferingen for det elektriske anlegget eller kommunikasjonssystemet er ikke
tillatt. Kun produsentens originale deler skal benyttes

. . . . . e Anvendelse
Samtlige IMI Hydronic Engineering-anordninger nevnt i dette dokumentet er laget for installasjon og drift som en trykkvedlikeholdsenhet
(Compresso, Transfero), avgassingsenhet (Vento), vannetterfyllingsenhet (Pleno), nivamaler (DML) eller vannbehandlingsenhet (Refill)
i lukkede vannbarne varme-, kjale- og solenergianlegg. Enheter kan besta av flere funksjoner som f.eks. Transfero TV (trykkvedlike-
hold, avgassing, vannetterfylling, overvaking av vannbehandling).

. . . . . e Varmeanlegg i henhold til EN 12828; solenergisystemer i henhold til EN 12976, ENV 12977 med overtemperaturbeskyttelse pa stedet i
tilfelle av strembrudd.
Industrielle anordninger for trykkvedlikehold kan utstyres for drift i samsvar med EN 12952 og EN 12953.

e e« o« o o o Systemvannetkan tilsettes frostvaeske med en andel inntil 50%.

. o . o . *  Annen bruk enn det som er beskrevet her krever godkjenning fra IMI Hydronics Engineering. Anordningene leveres med
samsvarserkleering i samsvar med EU-retningslinjer. Det kreves ogsa samsvar med lokale forskrifter som gjelder for installasjonsstedet..

. . . D « Ettermontering for anordninger i drift
Serg for at moduler som skal monteres i etterkant kun kan kobles til grensesnitt som ikke er under trykk. For eksempel, hvis et CES0E-
ekspansjonskar skal ettermonteres pa et CD80-primaerkar i et Compresso-system, ma trykket i CD80-karet forst slippes ut.

*) De originale instruksjonene er skrevet pa tysk (DE). Dokumenter pa andre sprak er oversettelser av de originale instruksjonene.
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DEMONTERING

Demontering
Far inspeksjon eller demontering, serg for at anordningen er uten trykk, nedkjglt og drenert.

Lufte- og teammeventiler ma apnes sakte og forsiktig. Vannet er under trykk og kan vaere varmt! Farste trinn er vanligvis a sette enheteni

“standby”.
Forsiktig: Ekstern spenning kan forekomme pa de potensialfrie utgangene! Se elektrisk kretsskjema

Compresso

1. Steng stengeventil(er) pa sikkerhetsledning(er).

2. Tem karet/karene via lokal(e) temmeventil(er). Trykk og fylleniva kan leses av pa BrainCube.
3. Apne kondensdreneringsventilen(e) CDVV forsikig til karet/karene er uten trykk.

4. Apne sikkerhetsventilen SVV forsiktig til TecBox er uten trykk.

5. Trekk ut stepselet for & sette Compresso TecBox ut av drift.

Deaktivere et sekundaerkar nar anlegget er i gang: | slike tilfeller kan Compresso drives med kun primaerkaret.
1. Sett Compresso i “auto”.

2. Steng stengeventilen pa sikkerhetsledningen til sekundzerkaret.

3. Fjern luftslangen pa sekudaerkarets ACV.

4. Tem sekundeerkaret via lokal tammeventil.

5. Apne sekundeerkarets kondensdreneringsventil CDVV forsiktig til karet er uten trykk.

Karet er na ute av drift, og kan separeres fra anlegget

Transfero

1. Steng stengeventiler pa inntak og uttak til TecBox, og steng ventilen til ekspansjonskar(ene).

2. Tem karet/karene via lokal(e) temmeventil(er). Apne lufteventilen for bag. Fylleniva kan leses av pa
BrainCube

3. Trekk ut stapselet for & sette Transfero TecBox ut av drift.

Vento

1. Trekk ut stopselet for & sette Vento ut av drift.

2. Steng stengeventiler pa inntak og uttak til TecBox, og steng ventilen pa vanntilferselen fra
etterfyllingssystemets separasjonstank (kun for Vento VP).

Pleno
1. Trekk ut stopselet for & sette Pleno ut av drift.
2. Steng isolasjonsventiler pa vanntilfarsel og tilkobling til anlegg.

DML
1. Trekk ut stepselet for & sette DML ut av drift.
2. Koble nivatransmitter-kabelen (LT) fra lastcelle.

Pleno Refill
Steng isolasjonsventiler pa vanntilfarsel og tilkobling til anlegg.

DEPONERING

Det er ikke brukt noen farlige materialer i anordningene. Alle installerte komponenter kan deponeres eller gjenvinnes pa vanlig mate.
Landsspesifikke forskrifter for deponering ma overholdes.

*) De originale instruksjonene er skrevet pa tysk (DE). Dokumenter pa andre sprak er oversettelser av de originale instruksjonene.
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SIKKERHED - INSPEKTION

Personale

Installations- og betjeningspersonalet skal have de forn@dne faerdigheder og uddannelse. Operatgren er ansvarlig for
medarbejdernes personlige veernemidler. Der kraeves mindst sikkerhedsbriller og sikkerhedssko i forbindelse med reparationsarbejde,
vedligeholdelsesinspektioner og installation.

Folg anvisningerne

Installation, betjening, vedligeholdelse og demontering skal udfares som beskrevet og vist i de forskellige vejledninger, som er en
integreret del af leverancen og beskriver den optimale fremgangsmade. Ud over vejledningerne fra IMI Hydronic Engineering kan der
medfglge yderligere vejledninger fra andre virksomheder til de anvendte komponenter (f.eks. tilbagestremningsspaerrer). Du skal fglge
disse vejledninger p4 samme made som vejledningerne fra IMI Hydronic Engineering. | tvivistilfeelde bedes du kontakte IMI Hydronic
Engineering’s kundeservice.

Afprevninger for ibrugtagning og periodiske inspektioner

De nadvendige afprevninger fgr ibrugtagning og periodiske inspektioner skal udfgres i henhold til bestemmelserne i det land, hvor
enheden er installeret og drives. Tilretteleeggelsen af afpravningerne er operatgrens ansvar.

Der er ingen standardiserede internationale bestemmelser for godkendelsesafpravning forud for ibrugtagning og periodiske inspektioner.
| overensstemmelse med PED-direktivet er det som regel beholderne, der afger anleeggets klassifikation.

Disse er CE-typetestede i overensstemmelse med direktivet PED/2014/68/EU for trykbaerende udstyr.

Til periodiske inspektioner forefindes inspektionsabninger af flange- eller endoskoptypen. Styreenheder (TecBox) til Compresso,
Transfero, Vento, Pleno er klassificeret som elektrisk udstyr. Der skal gennemfares jaevnlige afpravninger af disse mindst hver 4. ar.
Lokale bestemmelser kan fastseette kortere intervaller og disse skal overholdes.

| Schweiz kraever Compresso ikke godkendelse af SVTI, hvis anlaegget er beskyttet pa en sddan made, at psCH ikke overskrides.
Beholdere med psv x V op til 3000 bar*liter kraever ikke inspektion af SVTI.
Folgende kombinationer med TecBox anbefales:

Primaer beholder (2) TecBox-sikkerhedsventil (SV)

c10 C15
< 1000 liter 3 bar pa forespargsel
< 800 liter 3,75 bar pa forespargsel
< 700 liter 4,2 bar pa forespargsel
< 600 liter 5 bar pa forespargsel
< 500 liter 6 bar 6 bar
< 300 liter - 10 bar

Kondensat kan samle sig inde i ekspansionsbeholderne pa en Compresso, under drift. Vi anbefaler aftapning/temning af kondensat en
gang om aret. Afhaengig af beholderens sterrelse og driftsbetingelser, meengden af kondensat kan variere fra nogle fa milliliter til flere
liter. Compresso ekspansionsbeholdere er forsynet med CDVV kondensaflabshaner til dette formal.

| forbindelse med Transfero kan der tilsluttes lige s& mange supplerende beholdere til den primaere beholder som nadvendigt.
Den CE-godkendte sikkerhedsventil pa 2 bar beskytter beholderne mod for hgje tryk. | Schweiz kraeves der ikke SVTI-inspektion af
denne type beholdere.

Tilbagestremningsspaerre BA: Vedligeholdelse og inspektion udferes som fastlagt i EN 1717 og i overensstemmelse med forskrifterne

i det land, hvor systemet anvendes. Normalt kreeves der en arlig inspektion samt en inspektionsprotokol. Filter (SF): Inspektion

og eventuelt rengering, hvis vandpafyldningskapaciteten er nedsat, eller fer funktionstest af tilbagestremningsspaerren BA. Vi

anbefaler at inkludere Pleno P/ P R/ P CR/ BA4R i vedligeholdelsesproceduren for den tilharende trykholds- eller afgasningsstation.
Vedligeholdelse af bladgeringspatronen til pafyldningsvandet udfgres i henhold til szerskilt betieningsvejledning. PlenoP/PR /P CR/
BA4R kan bruges som tilbeher i systemer, der kreever inspektion (Compresso | Transfero), og kan medtages som en del af inspektionen.

Installationssted

Adgang til installationsstedet skal veere begraenset til uddannet og fagkyndigt personale. Gulvkonstruktionen skal vaere dimensioneret
iht. til de maksimale drifts- og installationsforhold. Tilslutninger til el, dataoverfarsel, vandforsyning og spildevand skal opfylde kravene for
den pageeldende enhed. Lokalet skal veeret godt ventileret. Den omgivende atmosfaere ma ikke vaere eksplosiv. De gasser, som udledes
af Vento og Transfero under deres afgasningsprocesser, kan vaere brandfarlige (CH4/H2) og skal ledes ud i det fri pa en sikker made.
Opbevar ikke braendbare, eksplosive materialer i naerheden af trykbeholderen. Beholdere under tryk (f.eks. Compresso
ekspansionsbeholdere) skal beskyttes mod udefra kommende ild, som minimum i henhold til de nationale bestemmelser.

Vaer opmaerksom pa installationslokalets geodaetiske hgjde: For Compresso falder trykvedligeholdskurven med 0,1 bar per 1000 meter
over havets overflade. Transfero ma ikke drives i hgjder over 4000 meter over havets overflade (risiko for kavitation)!

Vandkvalitet

Enheder fra IMI Hydronic Engineering er beregnet til trykhold, afgasning samt vandpafyldning og/eller vandbehandling i lukkede varme-,
solvarme- og keleanlaeg med vand, der ikke indeholder aggressive eller giftige stoffer.Hele anlaegget skal dimensioneres og drives pa en
sadan made, at ilttilfarslen via pafyldningsvandet eller permeable komponenter minimeres. Vandbehandlingsanlaeg skal dimensioneres,
installeres og drives i overensstemmelse med dagens teknologiske standard.

*) Den originale vejledning er skrevet pa tysk (de). Dokumenter pa andre sprog er oversaettelser af den originale vejledning.

")

se

no
dk
fi




se

no
dk
fi

")

Compresso

Transfero

Vento

Pleno
DML
Refill

Mekaniske tilslutninger

Alle enhedens mekaniske tilslutninger skal tilsluttes anleegget eller enhederne ved hjzelp af de fleksible tilslutningsslanger,

der medfglger, hvis nogen, i overensstemmelse med monteringsvejledningen. Ved tilslutning til stive rer er det vigtigt at sikre,

at der er ingen aksial, lodret eller vandret speending. Tilslutningsslanger ma ikke belastes med yderligere vaegt. Maksimal
tilspaendingsmomenter skal overholdes, hvor det er specificeret. Hvis der ikke er angivet oplysninger om tilspaendingsmomenter,
skal det det opgivne moment for de respektive tilslutninger overholdes. En fleksibel tilslutning er at foretreekke frem for en stive
rortilslutninger.

Elektrisk tilslutning
Kabling og tilslutning af stremforsyning og datakommunikation skal udfgres af en autoriseret elinstallater i overensstemmelse med
geeldende lokale forskrifter. Enhederne og de potentialfrie udgange skal veere isoleret fra stramforsyningen, fer der udferes arbejde pa
elektriske komponenter.
Beskyttelse af stramforsyningen, som skal udferes af entreprengren:
Compresso C2.1,C10.1; C10.2; C15; CX: 10A
Compresso C15.2: 16 A
Transfero typeserie 4, 6, 8, 10, 14 =1x 230 V: T.1:10A
T2:16A
Transfero typeserie 19, 25 =3 x400 V: 10 A
Vento typeserie 2, 4,6, 8,10, 14 =1x230V: 10A
Vento typeserie 19, 25=3x400V: 10A
Pleno PI19.1; PI16.1: 10A
PI6.2: 16 A
DML: 10A
Fejlstremsafbryder (RCD) i henhold til de lokale bestemmelser.
Overhold den overensstemmelseserkleering, som falger med enheden, med hensyn til elektromagnetisk kompatibilitet (EMC). Green-
seveerdierne for interferensstraling i de harmoniserede standarder, som er anfert her, skal overholdes pa installationsstedet for at undga
eventuel elektronisk interferens med enheden.

Beroringsbeskyttelse

Forholdsregler til varmeisolering er som regel begraenset til ekspansionsrgr og mellembeholdere.

Forsigtig: Under driften kan der opsta hgje temperaturer under TecBoxens afskeaermning.

Forsigtig: Af driftsmaessige arsager kan der ogsa forekomme hgje temperaturer pa rarledninger og beholderoverflader (f.eks. pa
mellembeholdere) pa grund af arbejdsveesken. For overfladetemperaturer > 50 ° C skal der treeffes beskyttelsesforanstaltninger af
kunden. IP-koden for bergringsbeskyttelse iht. EN 60529 er angivet pa typeskiltet.

Parametre der skal overholdes, og forholdsregler der skal traeffes

Oplysninger om producent, produktionsar, serienummer og tekniske specifikationer kan findes pa TecBoxens og beholdernes typeskilte.
Disse oplysninger bgr sammenholdes med anleegs- og designparametre. Der ma ikke veere nogle utilladte forskelle.

De ngdvendige forholdsregler til beskyttelse mod tryk og temperatur skal traeffes i henhold til gaeldende bestemmelser for at sikre, at
veerdierne ikke overstiger eller kommer under de angivne maksimum- og minimumveerdier.

Udstyrets og anlaeggets kvalitet

Alle anvendte materialer skal opfylde gaeldende bestemmelser, og der ma ikke vaere nogle synlige skader, iszer pa trykbserende
komponenter.

Svejsning pa trykbaerende dele samt aendringer af el- eller datatransmissionskabler er ikke tilladt. Der ma kun anvendes originale
reservedele fra producenten.

Anvendelse

Alle enheder fra IMI Hydronic Engineering, som er naevnt i dette dokument, er udviklet med henblik pa installation og drift som
trykholdsenheder (Compresso, Transfero), afgasningsenheder (Vento), vandpafyldningsenheder (Pleno), niveauovervagning (DML)
eller vandbehandlingsenheder (Refill) i lukkede varme-, kele- og solvarmeanlaeg. Enhederne kan indeholde flere funktioner, f.eks.
Transfero TV (trykhold, afgasning, vandpéafyldning, vandbehandling, overvagning).

Varmeanlaeg iht. EN 12828; solvarmeanlaeg iht. EN 12976, ENV 12977 med lokal beskyttelse mod for hgje temperaturer i tilfaelde af
stromsvigt.
Industrielle trykholdsenheder kan udstyres med henblik pa drift i overensstemmelse med EN 12952 og EN 12953.

Tilszetning af op til 50% antifrostmiddel i anlsegsvandet er tilladt.

Enhver anden anvendelse end den ovenfor beskrevne kraever tilladelse fra IMI Hydronic Engineering. Enhederne er forsynet med en
EU-overensstemmelseserkleering. Endvidere skal alle geeldende lokale forskrifter pa installationsstedet overholdes.

Eftermontering pa enheder i drift
Det skal sikres, at moduler til eftermontering kun eftermonteres pa graenseflader, som ikke er tryksat. Ved eftermontering af eksempelvis
en CDB8OE ekspansionsbeholder pa en CD80 primaer beholder til Simply Compresso, skal trykket ferst tages af CD80.

DEMONTERING

*) Den originale vejledning er skrevet pa tysk (de). Dokumenter pa andre sprog er overszettelser af den originale vejledning.
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Demontering

Far inspektion eller demontering af en enhed skal det sikres, at den er tryklgs, afkolet og temt.

Udluftnings- og aftapningsventiler skal betjenes langsomt og forsigtigt. Vandet er under tryk og kan vaere varmt!
Det forste skridt er normalt at seette enheden pa "standby”.

Forsigtig: Der kan veere ekstern spaendingsforsyning pa de potentialfrie udgange! Se eldiagram.

Compresso

1. Luk afspaerringsventilen(-erne) pa ekspansionsrgret(-ene).

2. Tem beholderen(-ne) pa den/de lokale aftapningsventil(er). Tryk og fyldningsgrad kan afleeses pa BrainCube.
3. Abn forsigtigt kondensataftapningsventilen(-erne) CDVV, indtil beholderen(-ne) er gjort tryklase.

4. Abn forsigtigt sikkerhedsventilen SVV, indtil TecBox er gjort tryklgs.

5. Treek stikket til Compresso TecBox ud for at tage den ud af drift.

Tag en supplerende beholder ud af drift, mens anleegget kerer: | sa tilfeelde kan Compresso fortsat drives med den primaere beholder

alene.

1. Seet Compresso pa "auto”.

2. Luk afspzerringsventilen pa ekspansionsreret til den supplerende beholder.

3. Treek luftslangen af pa den supplerende beholders ACV.

4. Tem den supplerende beholder via den lokale aftapningsventil.

5. Abn forsigtigt kondensataftapningsventilen CDVV pé& den supplerende beholder, indtil beholderen er gjort tryklgs. Beholderen er nu
taget ud af drift og kan skilles fra anlaegget.

Transfero

1. Luk afspaerringsventilerne pa ind- og udigbet fra TecBoxen og luk ventilen til de supplerende beholdere.

2. Tem beholderen(-ne) pa den/de lokale aftapningsventil(er). Abn bzelgens udluftningsventil. Fyldningsgraden kan afleeses pa
BrainCube.

3. Treek stikket til Transfero TecBox ud for at tage den ud af drift.

Vento

1. Treek stikket til Vento ud for at tage den ud af drift.

2. Luk ventilerne pa ind- og udigbet fra TecBoxen og luk for ventilen til vandforsyningen fra separationstanken til vandpafyldning (kun for
Vento VP).

Pleno
1. Traek stikket til Pleno ud for at tage den ud af drift.
2. Luk afspeaerringsventilerne pa vandforsyningssiden og pa anlaegssiden.

DML
1. Treek stikket til DML ud for at tage den ud af drift.
2. Frakobl kablet til niveautransmitteren (LT) fra vejecellen.

Pleno Refill
Luk afspeerringsventilerne pa vandforsyningssiden og pa anlaegssiden.

BORTSKAFFELSE

Der er ikke anvendt nogle farlige materialer i enhederne. Alle installerede komponenter kan bortskaffes eller genbruges kommercielt pa
normal vis. Landsspecifikke bestemmelser for bortskaffelse skal overholdes.

*) Den originale vejledning er skrevet pa tysk (de). Dokumenter pa andre sprog er oversaettelser af den originale vejledning.
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TURVALLISUUS — TARKASTUS — PURKU — HAVITTAMIS ohjeet
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TURVALLISUUS - TARKASTUS

Henkilokunta

Asennus- ja kayttohenkilékunnalla téytyy olla sopiva asianmukainen koulutus ja asianmukaiset tiedot ja taidot. Laitteen haltijan on
huolehdittava, etté kayttdhenkilbkunnalla on henkildkohtaiset suojavarusteet. Vahimmaisvaatimuksena huoltoa, tarkastuksia ja
asennuksia suoritettaessa ovat suojalasit ja turvakengat.

Noudata ohjeita

Asennus, kayttd, huolto ja asennuksen purku on suoritettava tuotteen mukana toimitetuissa ohjekirjoissa esitetylla ja naytetylla tavalla
parhaiden toimintatapojen mukaisesti. IMI Hydronic Engineering tuotteita koskevien ohjeiden lisaksi saattaa laitteisiin liittyd muiden
valmistajien tuotteita (esimerkiksi yksisuuntaventtiilit). Niiden ohjeita tulee noudattaa samalla tavalla kuin IMI Hydronic Engineering
ohjeita. Mikali joku asia ja& epaselvaksi, ottakaa yhteys IMI Hydronic Engineeringin asiakaspalveluun.

Ennen kayttoonottoa ja madraaikaistarkastuksia suoritettavat tehtavat

Ennen kayttddnottoa ja maaraaikaistarkastuksia tehtéavia suoritettaessa on noudatettava niitd maarayksia, jotka ovat voimassa laitteen
asennusmaassa. Laitteen haltija on vastuussa tehtavien suorittamisesta.

Ennen laitteen kayttdonottoa ja maaraaikaistarkastuksia suoritettavista tehtévisté ei ole olemassa yhtenaisia kansainvalisia maarayksia.
PED:n mukaan asennusvaatimukset luokitellaan yleensa paineastian perusteella. Nama ovat CE tyyppihyvaksyttyja paineastiadirektiivin
PED/2014/68/EU mukaisesti. Maaraaikaistarkastuksia varten laitteet on varustettu laipallisella aukolla tai tahystysaukolla. Compresson,
Transferon, Venton ja Plenon ohjausykskoét luokitellaan sahkaisiksi varusteiksi. Maaraaikaistarkastukset on suoritettava vahintaan neljan
vuoden valein. Paikalliset maaraykset, joita on noudatettava, saattavat vaatia lyhyemman tarkastusvalin.

Sveitsissa Compresso ei tarvitse SVTI:n myontamaa viranomaishyvaksyntaa, jos asennus on suojattu siten ettd psCH arvo ei ylity.
SVTl:n suorittamaa tarkastusta ei tarvitse suorittaa laitteille, joiden psv*V arvo on 3000 | tai pienempi.
TecBoxin kanssa suositellaan seuraavia yhdistelmia:

Ensidastia (2) TecBox varoventtiili (SV)

c10 c15
< 1000 litraa 3 bar tarvittaessa
< 800 litraa 3,75 bar tarvittaessa
< 700 litraa 4,2 bar tarvittaessa
< 600 litraa 5 bar tarvittaessa
< 500 litraa 6 bar 6 bar
< 300 litraa - 10 bar

Compresson paisunta-astioiden sisélle voi kertya kondenssivetta kayton aikana. Suosittelemme kondenssiveden tyhjentamista kerran
vuodessa. Astian koosta ja kayttdolosuhteista riippuen, kondenssiveden maara voi vaihdella muutamasta millilitrasta muutamaan litraan.
Compresson paisunta-astiat on varustettu CDVV kondenssiveden tyhjennysyhteella tata tarkoitusta varten.

Transferon paisunta-astiaan voidaan kytkea niin monta lisdasiaa kuin on tarpeen.
CE-hyvaksytty 2 bar varoventtiili suojaa astioita tatd suuremmilta paineilta. Taman tyyppiset astiat eivéat tarvitse SVTI hyvaksyntaa.

Yksisuuntaventtiili BA: Tarkastus ja huolto on suoritettava standardin EN 1717 ja kdyttdmaan maaraysten mukaisesti. Yleensa toiminta
on tarkastettava vuosittain. Tarkastuksesta tulee myés tehdé asianmukainen huoltomerkintéd. Suodatin (SF): Tarkastus ja tarvittaessa
puhdistus, mikali jalkitayttdmaara on pienentynyt tai ennen yksisuuntaventtiilin BA toiminnan tarkastusta. Pleno P/ P R/P CR/BA4R:n
sisallyttdminen asianomaisen paineenpito- tai iimanpoistoaseman huolto-ohjelmaan on suositeltavaa. Veden pehmennyspatruunoiden
huolto erillisen asennusohjeen mukaan. Pleno P/ P R/ P CR/BA4R:ta voidaan kayttaa sellaisten laitteiden lisdvarusteena, jotka tulee
tarkastaa maaraajoin (Compresso | Transfero), jolloin sen voi sisallyttaa naiden laitteistojen tarkastusohjelmaan.

Asennuspaikka

Asennuspaikalle saa paasta vain koulutettu ja erikoistunut henkilékunta. Asennuspaikan lattian lujuuden on kestettdva maksimikayton
ja asennuksen asettamat vaatimukset. Sahko- viestinta-, vesijohto- ja jatevesiliitdnnat on tehtéva laitteen vaatimusten mukaisesti ja
tilassa on oltava riittéva ilmanvaihto. Paineastian lahella ei saa sailyttda herkasti syttyvia tai rajahtavia aineita. Venton ja Transferon
kaasunpoistoprosessin aikana syntyvat kaasut voivat olla syttymisherkkia (CH4/H2) ja siksi ne taytyy johtaa ulkoilmaan. Herkasti
syttyvia rajahdysherkkia aineita ei saa varastoida laitteiden lahella. Paineistetut astiat (esim Compresson paisunta-astiat) taytyy suojata
ulkoiselta palovaaralta vahintaan kansallisten maaraysten edellyttdmalla tavalla. Asennuspaikan geodeettinen korkeus on otettava
huomioon: Compresson paineenpitokyky pienenee 0,1 bar 100 metria kohden laskettuna meren pinnan tasosta. Transferoa ei voi
kayttaa tasolla yli 4000 metria meren pinnan tasosta (kavitaatiovaara).

Veden laatu

IMI Hydronic Engineeringin laitteet on suunniteltu paineenpitoon, kaasunpoistoon tai veden jalkitayttdon ja/tai vedenkasittelyyn
suljetuissa lammitys-, jadhdytys- ja aurinkokerainjarjestelmissa. Vesi ei saa sisaltaa myrkyllisia tai syovyttavia lisaaineita. Jarjestelma
on suunniteltava ja sita on kaytettava siten, etta hapen maara vetté lisattdessa tai sita lapaisevien kalvojen lapi on minimoitu.
Vedenkasittelyjarjestelmien suunnittelu, asennus ja kaytto on tehtava nykytekniikan mukaisesti.

*) Alkuperaiset ohjeet on kirjoitettu saksaksi (de). Muilla kielilla tehdyt asiakirjat ovat alkuperaisten ohjeiden kdannoksia.
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. . . D . ¢ Mekaaniset liitinnat se
Kaikki yksikdn mekaaniset liitannat tulee liittaa jarjestelmaan mukana toimitetuilla joustavilla liitantaletkuilla asennusohjeen no
mukaisesti. Kiintedan putkistoon liitettdessa on tarkeaa varmistaa, ettei siind ole aksiaalista, pystysuoraa tai vaakasuuntaista
jannitysta. Liitantoja ei saa kuormittaa ylimaaraisilla painoilla. Maksimi kiristysmomentteja on noudatettava ilmoitetuissa dk
paikoissa. Jos kiristysmomenteista ei anneta tietoja, on noudatettava kunkin litdntatekniikan vaatimuksia. Joustava liitos on +\
suositeltavampi kuin jaykka liitos. ) fi
. . . . . Sahkoliitannat
Sahko- ja tiedonsiirtolaitteiden johdotuksen ja kytkennét saa suorittaa ainoastaan patevoitynyt sdhkdasentaja paikallisten maaraysten
mukaisesti. Laitteet ja potentiaalivapaat ulostulot téytyy kytkea irti séhkdverkosta ennen niiden kansa tyoskentelya.
Sahkoénsy6ton turvaaminen tulee tehda seuraavasti séhkdurakoitsijan toimesta:
Compresso C2.1,C10.1; C10.2; C15; CX: 10A
Compresso C15.2: 16 A
Transfero mallit4, 6, 8, 10,14 =1x230 V: T.1:10A
T2:16A
Transfero 19,25 =3x400 V: 10A
Vento maliit 2, 4,6, 8, 10,14 =1x230V: 10A
Vento mallit 19,25 =3 x400 V: 10A
Pleno PI19.1; P16.1: 10A
PI6.2: 16 A
DML: 10A
Vikavirtasuoja (RCD) paikallisten sdaddsten mukaan.
Laitteen mukana toimitettua sahkdmagneettista yhteensopivuutta (EMC) koskevaa vaatimustenmukaisuusvakuutusta on noudatettava.
Asennuspaikalla on noudatettava téssa lueteltujen yhdenmukaistettujen standardien hairidsateilyn raja-arvoja, jotta yksikdissa
valtyttaisiin elektronisilta hairigilta.
. . . . . Suojautuminen onnettomuuksien varalta
Lampderistettd kaytetaan yleensa vain paisuntaputkissa ja valiséilidissa. Vaara: Kéytdssa olevan TecBoxin kannen alla voi vallita korkea
lampdtila.

Varoitus: Kaytdsta johtuen voi putkistossa ja astian pinnoilla (esimerkiksi valiastioissa) esiintya korkeita lampétiloja. Asiakkaan taytyy
huolehtia suojaustoimenpiteistd, kun pintalampdtilat ovat > 50 ° C.
Tyyppikilpeen on merkitty EN 60529 vaatimusten mukainen kosketussuojan IP koodi.

. o D D . o Parametrien paikkansapitivyys ja tarvittavat mittaukset
Valmistajan, valmistusvuoden, sarjanumeron, ja teknisen erittelyn siséltavat tiedot on merkitty TecBoxin ja astioiden tyyppikilpeen.
Naiden tietojen tulee vastata jarjestelman suunnittelutietoja. Paineesta ja lampdétilasuojauksesta tulee suorittaa sopivia, sdadosten
mukaisia mittauksia jotta varmistutaan arvojen olevan maariteltyjen minimi- ja maksimitasojen vélissa.

. . . . . * Laitteet ja jarjestelmén laatu
Kaikkien kaytettyjen materiaalien taytyy vastata nykyisia vaatimuksia eika silmin havaittavia vaurioita, erityisesti paisunta-astioissa, saa
olla. Paineenalaisten osien hitsaaminen tai sahko- tai tiedonsiirtojohtimien muokkaaminen on kielletty.
Tarvittaessa saa kayttaa ainoastaan valmistajan alkuperaisosia.

. D . . . * Kayttosovellukset
Kaikki IMI Hydronic Engineeringin laitteet, jotka mainitaan tasséa asiakirjassa, ovat kehitetty asennettavaksi ja kaytettavaksi
paineenyllapitoyksikkdina (Compresso, Transfero), kaasunpoistoyksikkéina (Vento), veden jalkitayttdyksikkéina (Pleno), pinnakorkeuden
mittaus (DM) tai vedenkasittely- yksikkoina (Refill) suljetuissa vesipohjaisissa lammitys-, jdéhdytys- ja aurinkoenergiajarjestelmissa

. . . . . e Lammitysjarjestelmat tulee olla standardin EN12828 mukaisia ja aurinkoenergiajarjestelmien EN 12976, ENV 12977 mukaisia
varustettuna
ylildampétilasuojalla sahkdkatkon varalta.
Teolliset paineenpitolaitteet voivat olla tehdasvalmisteisesti varustettuja standardien EN 12952 ja EN 12953 vaatimusten tayttamiseksi.

. D . D . » Vaahtoutumattomia jaétymisenestoaineita voi kéytta4 aina pitoisuuteen 50% asti.

. o . D . e Muun kuin tésa luetellun kaytdn tulee saada hyvaksynta IMI Hydronic Engineeringilta. Laitteilla on EU ohjeiston mukainen
vaatimustenmukaisuustodistus. Asennuspaikassa tulee liséksi noudattaa paikallisia maarayksia.

. . D D o Jalkiasentaminen kdytossa oleviin laitteisiin
Jalkiasennettaessa moduuleita on varmistettava, etta laitteet, joihin niita asennetaan ovat asennettaessa paineistamattomia.
Esimerkiksi asennettaessa lisdastiaa CD80E Simply Compresson ensidastiaan CD 80, taytyy CD 80 olla paineistamaton.

*) Alkuperaiset ohjeet on kirjoitettu saksaksi (de). Muilla kielilla tehdyt asiakirjat ovat alkuperaisten ohjeiden kdannoksia.
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PURKAMINEN
. o o . . e Purkaminen

Ennen laitteiden tarkastamista tai purkamista on varmistuttava, etta laite ei ole paineistettu, etté se on jadhtynyt ja tyhjennetty vedesta.
limaus- ja tyhjennysventtiileita on kasiteltava hitaasti ja huolellisesti. Vesi on paineenalaista ja se voi olla kuumaa.

Ensimmainen toimenpide on asettaa laite "Valmiustilaan”.

Vaara: Potentiaalivapaissa ulostuloissa voi olla jannite! Katso sahkokytkentékaavio.

Compresso

1. Sulje paisuntaputken (putkien) sulkuventtiili(t).

2. Tyhjenna astia (t) paikallisilla tyhjennysventtiililla (venttiileilld). Vallitseva paine ja tayttdaste voidaan tarkastaa BrainCubesta.
3. Aukaise kondenssiveden tyhjennysventtiilid (t) CDVV varovasti kunnes astia(t) ovat paineettomia.

4. Aukaise varoventtiilia SVV varovasti, kunnes TecBox on paineeton.

5. Irrota sahkdpistotulppa Compresso TecBoxin ottamiseksi pois kaytdsta.

Paisunta-astian poistaminen kaytdsta jarjestelman ollessa viela kaytdssa. Tassa tapauksessa Compressoa voi kayttaa ainoastaan
ensidastian kanssa.

1. Pidéa Compresso "autotilassa”.

2. Sulje paisuntaputken ja paisuntasailion valinen sulkuventtiili.

3. Poista paisunta-astiassa sijaitsevan ACV:n iimapuolen pistoke.

4. Tyhjenna paisuntaséili6 paikallisella tyhjennysventtililla.

5. Aukaise varovasti paisunta-astian kondenssiveden tyhjennysventtiilid CDVV kunnes astia on paineeton. Astia voidaan nyt poistaa
jarjestelmasta.

Transfero

1. Sulje TexBox:in tulo- ja menoventtiili ja paisunta-astian (astioiden) sulkuventtiili (t).

2. Tyhjenna astia (t) paikallisilla tyhjennysventtiililla (venttiileilld): Aukaise pussin ilmausventtiili. Tayttdaste on luettavissa BrainCubesta.
3. Irrota sahkdpistotulppa Transfero TecBoxin ottamiseksi pois kaytosta

Vento
1. Irrota sahkopistotulppa Venton ottamiseksi pois kaytosta.
2. Sulje TecBoxin tulo- ja menoventtiilit ja sulje vedentulo tayttdveden erotustankista (koskee ainoastaan VentoP).

Pleno
1. Irrota séhkopistotulppa poistaaksesi Plenon kaytosta.
2. Sulje Plenon tulo- ja Plenon ja jarjestelman valiset venttiilit.

DML
1. Irrota laitteen séhképistotulppa poistaaksesi DML kaytosta.
2. Kytke pinnankorkeuden anturikaapeli (LT) pois kaytosta.

Pleno Refill
Sulje veden tulopuolen ja jarjestelman puolen sulkuventtiili.

HAVITTAMINEN

Laitteet eivat sisalla vaarallisia materiaaleja. Kaikki osat voidaan havittaa tai kierrattaa tavalliseen tapaan. Maakohtaiset jatteenkasittelya
koskevat ohjeet taytyy ottaa huomioon.

*) Alkuperaiset ohjeet on kirjoitettu saksaksi (de). Muilla kielilla tehdyt asiakirjat ovat alkuperaisten ohjeiden kdannoksia.
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